
PŘEHLED ODBORNÉ ČINNOSTI 

Jméno: Michael Wögerbauer

Oddělení: Oddělení pro výzkum literární kultury (VLK)
A) Publikační činnost
Knižní monografie (individuální, popřípadě dílo autorské dvojice)
Disertační nebo habilitační práce (obhájená)
Die Ausdifferenzierung des Sozialsystems Literatur in Prag 1760–1820. 450 s. (Univ. Wien, 2006)

Kapitola v kolektivní knize
1) Od Pavla Eisnera k Pavlu Železnému? Pražský kulturní prostředník v období mezi světovými válkami. In: Jozo Džambo (ed.): Praha – Prag 1900–1945. Město literatury dvou jazyků a mnoha prostředníků. Pasov 2012, S. 99–113.

2) (spolu s Pavlem Janáčkem) Čtenářská edice souhrnného Fučíkova protokolu z 29.6.1942. In: F. A. Podhájský (ed.), Julek Fučík – věčně živý! Brno 2011, s. 127–174.
3) Wessen Lehrlinginn? Maria Anna Sager (1719–1805) und der Kulturtransfer im Sozialsystem Literatur. In: Almut Todorow und Manfred Weinberg (edd.), Prag als Topos der Literatur. Olomouc 2011, s. 47–65.
4) Mediale Strategien der Vermittlung im Wandel. Eine quantitative Analyse von Paul Eisners Beiträgen in tschechslowakischen Periodika. In: Ines Koeltzsch/Michaela Kuklová/Michael Wögerbauer (edd.): Paul/Pavel Eisner – Übersetzer zwischen den Kulturen. Köln/Weimar 2011, s. 219–232.
5) Geheime Wege nach Leipzig? Der Beginn der Berufsschriftstellerei in den Böhmischen Ländern und die österreichische Zensur. In: Christine Haug, Franziska Mayer, Winfried Schröder (ed.), Geheimliteratur und Geheimbuchhandel in Europa im 18. Jahrhundert. Wiesbaden: Harrassowitz, 2010 (Wolfenbütteler Schriften zur Geschichte des Buchwesens, 47), s. 185–201.
6) „Jeho prozatímním zaměstnáním je psát romány“. Zrod a zkáza profesionálního spisovatelství v Čechách kolem roku 1800. In: Tomáš Breň a Pavel Janáček (ed.), „O slušnou odměnu bude pečováno...“ Ekonomické souvislosti spisovatelské profese v české kultuře 19. a 20. století. Praha: ÚČL, 2009, s. 19–38.
7) Feuilletons am Ende einer Utopie. Paul Eisners Beiträge in der Prager Presse von 1938. In: Sibylle Schönborn (ed.), Grenzdiskurse. Zeitungen deutschsprachiger Minderheiten und ihr Feuilleton in Mitteleuropa bis 1939. Essen: Klartext, 2009, s. 169–180.
8) Němci. Mýtus jednotného národa a jeho dopad na literární historiografii v Čechách. In: Milan Řepa (ed.), 19. století v nás. Modely, instituce a reprezentace, které přetrvaly. Praha: Academia/Nakl. Historický ústav 2008, s. 214–224.
9) Romány "o ničem". Pražská spisovatelka Anna Sagarová (1729–1805) a její ženská poetika románu. In: Daniela Tinková/Jaroslav Lorman (ed.): Post tenebras spero lucem? Duchovní tvář českého a moravského osvícenství. Praha: casablanca, 2008, s. 445–461.
10) Filologie služebnicí národa? Poznámky k funkci velkých dějin literatury v Čechách 1882–1948. In: Kateřina Bláhová (Hg.), O psaní dějin. Teoretické a metodologické problémy literární historiografie. Praha: Academia, 2007, s. 189–207.
11) „Die Zensur ist keine Wissenschaft, sondern eine bloße Polizeianstalt“. Zum Verhältnis von Sozialsystem Literatur und staatlicher Intervention 1780–1820 am Beispiel Prag. In: Alexander Ritter (ed.), Charles Sealsfield. Lehrjahre eines Romanciers 1808–1829. Vom spätjosefinischen Prag ins demokratische Amerika. Wien: Edition Praesens, 2007 (Sealsfield-Bibliothek, 5), s. 105–124.

12) Die Geschichte der Prager Zeitschrift Der Kranz (1820/21–1824) und das Scheitern ihrer Nachfolgeprojekte Elpore, Der Pilger und Bohemia. In: Bohemia. Jahrbuch des Collegium Carolinum. sv. 45/1 (2004), s. 132–165.
Předmluvy a doslovy ke knihám a knižním edicím
(pokud mají charakter studie)
Úvodem. In: Tomáš Pavlíček – Petr Píša – Michael Wögerbauer (eds.): Nebezpečná literatura? Antologie z myšlení o literární cenzuře, Brno: Host, 2012, s. 7–17.
Úvod. In: Autor a jeho archiv, Literární archiv 44 (2012), S. 7-10.
Siegfried J. Schmidt v roli pozorovatele literární vědy. In: Siegfried J. Schmidt: Přesahování literatury. Od literární vědy k mediální kulturní vědě. Edice Theoretica & historica, sv. 1.,  Praha: ÚČL AV ČR v.v.i., 2009. s. 105–127.
Studie ve vědeckých (recenzovaných) časopisech a periodických sbornících 
1) „Možná Ovid jen básnil. Avšak já prozaik mluvím pravdu“. Analýza zápisků pražského estetika Augusta Gottlieba Meißnera (1753-1807) jako rekonstrukce tvůrčí praxe. In: „Autor a jeho archiv“, Literární archiv 44 (2012), s. 13–27.
2) Popularizing Knowledge, Cenzoring Opinion? The Access to the Printed and the Risks of the Reading Public in the Bohemian Lands (1770–1815). In: Luise Hecht aj. (ed.), „Haskalah, Aufklärung, Osvícenství". Jewish Enlightenment in the Czech Lands in a European Perspective. (=Interdisciplinary Journal for Jewish Studies, 2012/2–3). London 2012. s. 203-219
3) spolu s Claire Mádlovou: Censorship and Book Supply in the Bohemian lands, 1790–1800. In: Ivo Cerman, Rita Krueger, Susan Reynolds (edd.), The Enlightenment in Bohemia: religion, morality and multiculturalism. Studies on Voltaire and the Eighteenth Century Oxford 2011 (=SVEC 2011:7), 69–87.
4) „...folglich ich keines Weges einem meiner Mit-Collegen nachtheilig bin...“ Die Deregulierung des habsburgischen Buchhandels unter Joseph II. am Beispiel des Prager Buchdruckers J. N. F. von Schönfeld. In: Internationales Archiv für die Sozialgeschichte der Literatur, 34 (2009), H. 2, s. 46–72.
5) Eine „Topographie des Buchwesens in den Böhmischen Ländern“? Ein Versuch zur Rekonstruktion regionaler Einheiten am Beispiel von Firmenmigration und Filialgründung 1750 bis 1850. In: Mitteilungen der Gesellschaft für Buchforschung in Österreich, 2009-1, s. 31–42.
6) La vernacularisation comme alternative au concept d’« éveil national » ? L’exemple de la Bohême. In: « Imprimer la langue ». Histoire et civilisation du livre. Revue internationale, réd. en chéf Frédéric Barbier, IV (2008), s. 149–173.
7) spolu s Václavem Petrbokem: Litteratura duplex. Ein Konzept der tschechischen und deutschen Literatur in Prag im letzten Drittel des 18. Jahrhunderts. In: brücken. Germanistisches Jahrbuch Tschechien – Slowakei. 16 (2008), s. 9–36.
8) Vernakularizace – alternativa ke konceptu národního obrození? In: Česká literatura 4/2008, s. 461–490.
9) spolu s Tomášem Hlobilem: Der Plan des ersten Lehrstuhls für Schöne Wissenschaften in der Habsburger Monarchie. In: Estetika. The Central European Journal of Aesthetics, XLV, 1/2008, s. 65–96. 
10) Die Genese der „Ordnung für die Buchhändler In den Kaiserl. Königl. Erblanden“ von 1772. In: brücken. Germanistisches Jahrbuch Deutschland – Tschechische Republik, Prag 2004, s. 135–164.
Recenze odborné literatury ve vědeckých časopisech (včetně recenzí edic)
1) Prandi, Julie: The poetry of self-taught. An eighteenth-century phenomenon. New York, NY: Lang, 2008. IX, 202 S. ISBN 978-433-10251-6. In: Germanistik. Internationales Referatenorgan mit bibliographischen Hinweisen. 50 (2009), 3–4, 766.
2) Litterae plurium linguarum. In: Česká literatura. 57 (2009), č. 3, 453–457.
3) Od Abela k Žaltaři: 350 let knihy v heslech. [Petr Voit: Encyklopedie knihy. Praha: Libri, 2006.] In: Česká literatura. 4/2007, s. 590–594.
4) Ingeborg Jaklin, Das österreichische Schulbuch im 18. Jahrhundert. aus dem Wiener Verlag Trattner und dem Schulbuchverlag. Wien: Ed. Praesens, 2003 (=Buchforschung 3). 299 Seiten. In: Franz M. Eybl, Wynfrid Kriegleder, Johannes Frimmel (ed.), Aloys Blumauer und seine Zeit. Wien 2007 (= Das Achtzehnte Jahrhundert und Österreich, sv. 21), s. 249–252.
5) Alena Köllner, Buchwesen in Prag. Von Václav Matěj Kramerius bis Jan Otto (Buchforschung 1). Wien (Edition Praesens) 2000, 177 Seiten, 28 Abb. In: brücken – Germanistisches Jahrbuch Deutschland Tschechische Republik, 2004, s. 356–359.

6) Steffen-Werner Meyer, Bemühungen um ein Reichsgesetz gegen den Büchernachdruck anläßlich der Wahlkapitulation Leopolds II. aus dem Jahre 1790. Frankfurt u. a.: Peter Lang, 2004. (=Rechtshistorische Reihe, 291). In: Mitteilungen der Gesellschaft für Buchforschung in Österreich, 2004-2, s. 33–37.
7) W. Jens (Hg.), Kindlers Neues Literatur-Lexikon. – Heinz-Ludwig Arnold (Hg.): Das KLG auf CD-ROM. In: Jahrbuch für Computerphilologie, Paderborn 2001. s. 223–231.

8) W. Killy (Hg.), Literaturlexikon. Autoren und Werke deutscher Sprache. (Digitale Bibliothek 9) Bertelsmann Lexikon Verlag / Direktmedia, Berlin 1998. 1 CD-ROM, DM 198.- In: Arbitrium. Zeitschrift für Rezensionen zur germanistischen Literaturwissenschaft. 1/2000. s. 171–174.

Studie v ostatních časopisech
1) Předpis a zásah. Univerzita a cenzura jako instituce nařízené “poeticae habsburgicae”? In: Literární archiv 38: Spisovatelé, společnost a noviny v proměnách doby. Vyd. Památník národního písemnictví. Praha: PNP, 2006, s. 145–157.
2) Das Maria Theresianische Verzeichnis aller befugten und unbefugten Buchhändler (1772). Entstehungsgeschichte und Edition eines amtlichen Referats über Böhmen. In: Mitteilungen der Gesellschaft für Buchforschung in Österreich. 2004-1, s. 5–14.
3) Kartoffeln. Versuch über Erzählungen zum Ghettoalltag. In: Theresienstädter Studien und Dokumente 2003, s. 95–144. 
4) Brambory. Příspěvek k vyprávění o všedním dni v ghettu. In: Terezínské studie a dokumenty 2004. s. 139–182.
5) „...tätiger Dienst am eigenen Volk“. Paul Eisner als Denker und Propagator der deutsch-tschechisch-jüdischen Symbiose. In: Jahrbuch des Adalbert-Stifter-Institutes des Landes Oberösterreich. sv. 9 (2002/2003), s. 117–123. 
6) Prominentní vězňové Gutmannovi a diplomatické snahy o jejich osvobození. In: Terezínské studie a dokumenty 2001. Praha 2001, s. 200–214
7) Die prominenten Häftlinge Gutmann und die diplomatischen Bemühungen zu ihrer Befreiung. In: Theresienstädter Studien und Dokumente. Praha 2001, s. 252–268. 
Studie v konferenčních a jiných sbornících
1) Pražský tisk jako místo „česko-německo-židovské symbiózy“. Novinář Pavel Eisner a kvantitativní analýza jeho tvorby (1917–1938). In: Na rozhraní kultur. Případ Paul/Pavel Eisner. Ústí nad Labem 2009, s. 241–251.
2) Vlastenecká literatura a její dva proudy. Tři sondy ke vzniku novějších literatur v Praze v letech 1760–1820. In: Štěpánka Karlová/Veronika Lišková/Jiří Stočes (ed.), Historická dílna I. Sborník příspěvků přednesených v roce 2006. Plzeň: ZČU, 2007, s. 97–122.
3) Četbou k občanské společnosti. Knižní kultura a četba v Praze 1780–1800. In: Praha Mozartova. Kulturní a společenský život v Praze 1780–1800. Praha: Archiv hlavního města Prahy/Scriptorium, 2006, s. 82–92. 
4) spolu s Václavem Petrbokem: Litteratura duplex. Koncept české a německé literatury v Praze v poslední čtvrtině 18. století. In: Praha Mozartova. Kulturní a společenský život v Praze 1780–1800. Praha: Archiv hlavního města Prahy/Scriptorium. 2006, s. 70–81.
5) Amand Berghofer – rebel cenzorem. In: Opomíjení a neoblíbení v české kultuře 19. století. Úředník a podnikatel. Sborník příspěvků z 26. plzeňského sympozia k problematice 19. století. Plzeň, 23.–25.2.2006. K vydání připravily Taťana Petrasová a Helena Lorenzová. Praha: KLP, 2006, s. 82–91.
Komentovaná knižní edice (literární památky nebo dokumentů literárního života)
Překlady knižní

1) Michal Frankl, „Prag ist heute antisemitisch“. Zur Genese des tschechischen Antisemitismus am Ende des 19. Jahrhunderts. Aus dem Tschechischen übersetzt von Michael Wögerbauer. Berlin: Metropol Verlag, 2010.
2) Divadelní texty z terezínského ghetta – Theatertexte aus dem Ghetto Theresienstadt (1941–1945). Vyd. Lisa Peschel. Přeložili Dalibor Dobiáš a Michael Wögerbauer. Praha: Akropolis, 2008.
3) M. Eck/M. Wögerbauer (ed.), Benjamin Murmelsteins Theresienstadt. Das Musterghetto Eichmanns. Mit Beiträgen von Michal Frankl, Anna Hájková, Jaroslava Milotová und Doron Rabinovici. (Paderborn: Schöningh, zatím nevyšlo kvůli  nevyřešeným autorským právům).
Překlady časopisecké
1) Pavel Eisner, Die deutsche Literatur auf dem Boden der ČSR von 1848 bis 1933. Z češtiny přel. a editoval Michael Wögerbauer. In: Jahrbuch des Adalbert-Stifter-Institutes des Landes Oberösterreich. sv. 9 (2002/2003), s. 124–199.
2) Aus dem literarischen Nachlass von Josef Taussig, přeložil a s úvodem vydal Michael Wögerbauer, in: Theresienstädter Studien und Dokumente, 2001, s. 373–388.

3) Arnošt Kraus, Die deutsche Literatur auf dem Boden der ČSR bis 1848. Z češtiny přeložil, editoval a s úvodem vydal Michael Wögerbauer. In: Jahrbuch des Adalbert-Stifter-Institutes des Landes Oberösterreich. sv. 6 (1999), s. 153–194.
Redakce odborné publikace (redaktor-editor vědeckého sborníku, knižně vydaného překladu odborné literatury nebo odborné monografie; nejde o práci odpovědného redaktora ve smyslu nakladatelské praxe)
1) Tomáš Pavlíček – Petr Píša – Michael Wögerbauer (eds.): Nebezpečná literatura? Antologie z myšlení o literární cenzuře, Brno: Host, 2012.
2) Ines Koeltzsch/Michaela Kuklová/Michael Wögerbauer (edd.): Paul/Pavel Eisner – Übersetzer zwischen den Kulturen. Köln/Weimar 2011.
3) Johannes Frimmel/Michael Wögerbauer (edd.), Kommunikation und Information im 18. Jahrhundert. Das Beispiel der Habsburger Monarchie. Wiesbaden: Harrassowitz, 2009 (=Buchforschung 5).

4) J. Milotová/M. Wögerbauer (ed.), Theresienstädter Studien und Dokumente (Praha: Sefer), 2003–2006.

5) M. Kárný/J. Milotová/R. Kemper/M. Wögerbauer (ed.), Theresienstädter Studien und Dokumente 2001. Praha 2001.
Hesla ve slovnících

Literární kritika
Publicistické a popularizační stati
1) Zděnek Šimeček – 80 Jahre jung. In: Mitteilungen der Gesellschaft für Buchforschung in Österreich, 2009-2, s. 93.
2) „Kulturelle Vermittlung denken...“ Konferenz über Paul Eisner in Ústí n. L./Aussig a. d. E. a: „Das Schicksal dieses Landes ist die Symbiose“. Der Prager Paul Eisner – Vermittler zwischen den Kulturen. a: „Sehr verehrter Herr Doktor Willy Haas“. Edice Eisnerova dopisu Willy Haasovi z 8.7.1946. In: Landeszeitung. Zeitung der Deutschen in Böhmen, Mähren und Schlesien. 22/2008 (21.10.), příloha, 1–3.
B) Referáty na konferencích (publikované i nepublikované)
1) Negotiating Censorship: The Crisis of Habsburg Book Culture in the Late 1780s and the Founding of the First
 Consortium of Booksellers in Prague. V rámci konference „The Battle for Books“. 20th Annual Conference of SHARP, Trinity College, Dublin on
 June 26-29, 2012.
2) Polní tiskárny. Člověk a stroj v kultuře českých zemí 19. století, 32. plzeňské sympozion k problematice 19.
 století. SVK Plzeň, 23.–25.2.2012.

3) Wo stößt das Buch an seine Grenzen? Zum Verhältnis staatlicher Regulierung und systemischer Ausdifferenzierung des Buchwesens. 13th International Congress for Eighteenth Century Studies, Graz/Austria, 25.–29.7.2011.
4) Cenzura v Čechách mezi legislativou a praxí: příklad konce 18. století. Kongres literárně-vědné bohemistiky,  uspořádaný ÚČL AV ČR. Praha 28.6.–3.7.2010, v hlavní budově Akademie věd ČR.
5) Geheime Wege nach Leipzig? Der Beginn der Berufsschriftstellerei in den Erblanden und die illegalen Geschäftsverbindungen Leipziger, Prager und Wiener Verleger um 1800. „Geheimliteratur und Geheimbuchhandel in Europa im 18. Jahrhundert.“ 15. Jahrestagung des Wolfenbütteler Arbeitskreises für Bibliotheks-, Buch- und MediengeschichteWolfenbütteler Arbeitskreis für Bibliotheks-, Buch- und Mediengeschichte unter der Leitung von Prof. Dr. Christine Haug (München), Wolfenbüttel, 8.12.2008–10.12.2008, Bibelsaal in der Bibliotheca Augusta.
6) „Úděl této země je symbióza.“ Die wechselnden journalistischen Strategien P. Eisners als Propagator der deutsch-tschechisch-jüdischen Symbiose (1921–1938). Eine quantitative Analyse. Konference „Na rozhraní kultur – případ Pavel/Paul Eisner“ – „Kulturelle Vermittlung denken – der Fall Paul/Pavel Eisner“ pořadaná FF UJEP Ústí nad Labem, Institut für Slawistik der Universität Wien, Osteuropa-Institut der Freien Universität Berlin, Ústav pro českou literaturu AV ČR v.v.i. Praha ve dnech 3. – 5. 11. 2008, Univerzita Jana Evangelisty Purkyně, Ústí nad Labem.
7) Koncept vernakularizace, helénismus a začátky preromantismu v Čechách. Konference „Romantismus v dějinách české literatury“ pořádaná Ústavem bohemistiky Filozofické fakulty Jihočeské univerzity, Bořetice, 3.–6. září 2008.
8) La vernacularisation en Bohême. Multilinguisme en Europe centrale au siècle des Lumières. Approches théoriques. Konference pořádaná FF UK a JČU, Praha 11.–12. července 2008.
9) Popularizing knowledge. Remarks on the Accessibility of Printed Texts in the Bohemian Lands (1770-1820). Haskalah – Aufklärung – osvícenství. Jewish Enlightenment in the Czech Lands in a European Perspective. Konference pořádaná Kabinetem judaistiky FF UP v Olomouci. 18.–20. května 2008.
10) "Jeho prozatímní zaměstnání je psát romány". Vznik profesionálního spisovatele v Čechách kolem r. 
1800. Přednáška na konferenci Autor a peníze. Ekonomické souvislosti spisovatelské profese v české kultuře 19. a 20. století. Pořádaná Oddělením pro výzkum literární kultury ÚČL AV ČR 
Praha, 17.–18.10.2007.
11) Němci. Mýtus jednotného národa a jeho dopad na literární historiografii v Čechách. V rámci mezinárodního vědeckého sympozia „Devatenácté století v nás“  – Mýty, symboly, instituce, vzory chování a myšlení, které nás přežily, pořádané Historickým ústavem AV ČR Vila Lanna, Praha, 29.5.–1.6.2007.
12) Pavel Eisners deutsch-tschechische Sprachfeuilletons in der Prager Presse als Kulturtransfer. Přednáška v rámci konference Grenzdiskurse. Kulturelle Selbstverortung und Kulturtransfer in der Tagespresse deutschsprachiger Minderheiten in Mitteleuropa, pořádané Prof. Sibylle Schönborn(ovou) (Düsseldorf) und Doz. Larissa Cybenko(vou) (L'viv) na Národní univerzitě Iwana Franka L'viv, Ukraina, 11.–13.5.2007.
13) Die zwei Strömungen der Vaterländischen Literatur. Zur Ausdifferenzierung des Sozialsystems Literatur in Prag 1760–1820. Přednáška v rámci jour fixe komise pro kulturní vědy a dějiny divadla Rakouské Akademie Věd, 4.12.2006.
14) Vydělování. Ke vzniku novějších literatur v Praze v letech 1760–1820. Přednáška na Západočeské univerzitě v Plzní v rámci „Historické dílny“, 1.11.2006.
15) Research on Book Culture 1750–1850 in the Czech Republic and the Topography of Book Trade in the Habsburg Monarchy. Přednáška na sympoziu Trading Books – Trading Ideas, pořádaném Society for the History of Authorship, Reading and Publishing (SHARP) v Den Haagu a Leidenu 11.–14.7.2006.
16) Amand Berghofer – rousseauovec, rebel, pražský cenzor Františka I. Na konferenci Opomíjení a neoblíbení v české kultuře 19. století – úředník a podnikatel. Plzeň, 23.–25.2.2006 (26. plzeňské sympozium).
17) Literarisches Leben in Prag im 18. Jahrhundert. Příspěvek v rámci semináře Česká literatura a její německojazyčné kontexty na kat. germánských studií FF UK. Vedoucí: Václav Petrbok, 17.10.2005.
18) Předpis a zásah – univerzita a cenzura jako instituce nařízené “poeticae habsburgicae”? Na konferenci Literární život v neuralgických obdobích českých dějin v ÚČL AV ČR, 13.–14.10.2005.
19) Benjamin Murmelsteins „Theresienstadt“ – Eichmanns Musterghetto. Prezentace projektu na „9. Münchner Bohemistentagung“ Collegia Carolina v Mníchově, 4.3.2005.
20) Die Untersuchungen gegen Benjamin Murmelstein, květen 1945–prosinec 1946 im Kontext.
Na konferenci Terezín 2004. Stav a perspektivy terezínské historiografie v Terezíně, 20.–23.11.2004.
21) Komparatistik in der Konfliktgemeinschaft? Zu den politischen Implikationen böhmischer Literaturgeschichtsschreibung 1882–1945. Na konferenci „Kultur als Vehikel und Opponent politischer Absichten“ pořadané česko-německé a německo-slovenské historické komise v Praze, 25.–29.9.2004.
22) Humanität – Nationalität – Bestialität. Zur deutschsprachigen Literatur in der böhmischen Konfliktgemeinschaft. „Böhmen liegt am Meer.“ Mezinárodní vzdělávací seminář pro učitelé rakouského ministerstva školství a spolku „Kultur und Sprache“. Freistadt/Vídeň, 13.–24.7.2004.
23) Literarisches Leben in Prag von der Aufklärung bis in die 1820er Jahre.
Prezentace disertačního projektu na „8. Münchner Bohemistentagung“ Collegia Carolina, 5.3.2004.
C) Ohlasy vědecké práce (recenze, citace, polemiky, ocenění)
I. Recenze na konferenci a knihu o Pavlu Eisnerovi:
1) Vera Schneider, Symbiose als Schicksal: Der Fall Paul/Pavel Eisner. In: Bohemia. Zeitschrift für Geschichte und Kultur der böhmischen Länder. 49 (2009), 1.
II. Recenze na Kommunikation und Information im 18. Jahrhundert. Das Beispiel der Habsburger Monarchie:
1) Wolfgang E. J. Weber in: sehepunkte. Rezensionsjournal für die Geschichtswissenschaften. (www.sehepunkte.de - ISSN 1618-6168), 2011-1.

2) Peter Vodosek 

in: Bibliothek. Forschung und Praxis, 34 (2010), 3, s. 393–395.
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